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الدورة السادسة والخمسون 
البند ٢٥ من جدول الأعمال 

  سنة الأمم المتحدة للحوار بين الحضارات 
ـــي، أذربيجـــان، الأردن، أرمينيـــا، إســـبانيا، أفغانســـتان، ألمانيـــا، الإمـــارات  الاتحــاد الروس
العربية المتحدة، إندونيســـيا، إيــران (جمهوريــة – الإســلامية)، أيرلنــدا، إيطاليــا، باكســتان، 
البحرين، البرتغال، بلجيكا، بلغاريــا، بنغلاديــش، بوركينــا فاســو، تــايلند، تركيــا، تشــاد، 
تونــس، الجزائــر، جــزر القمــر، الجماهيريــة العربيـــة الليبيـــة، جمهوريـــة كوريـــا، جورجيـــا، 
جيبـــوتي، الدانمـــرك، رومانيـــا، ســـــلوفينيا، ســــنغافورة، الســــنغال، الســــودان، الســــويد، 
ســيراليون، سيشــيل، الصــين، العــراق، عمــان، غيانــا، غينيــا – بيســـاو، فرنســـا، فـــترويلا، 
فنلندا، فييت نام، قيرغيزستان، كازاخستان، كوبا، كوت ديفوار، كولومبيــا، الكويــت، 
لبنــان، لكســمبرغ، ليتوانيــا، مالطــة، مــالي، ماليزيــا، مصــر، المغــرب، المكســــيك، المملكـــة 
العربية السعودية، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية، منغوليا، النمســـا، 

 نيبال، النيجر، هايتي، الهند، هولندا، اليابان، اليمن، اليونان: مشروع قرار 
 برنامج عالمي للحوار بين الحضارات 

إن الجمعية العامة، 
ـــاني/نوفمــبر ١٩٩٨ و ١١٣/٥٤  إذ تشـير إلى قراراـا ٢٢/٥٣ المـؤرخ ٤ تشـرين الث
ــــاني/نوفمـــبر  المــؤرخ ١٠ كــانون الأول/ديســمبر ١٩٩٩ و ٢٣/٥٥ المــؤرخ ١٣ تشــرين الث

٢٠٠٠ المعنونة �سنة الأمم المتحدة للحوار بين الحضارات�، 
وإذ تؤكد من جديد المقاصد والمبادئ التي يجسدها ميثاق الأمم المتحدة والتي تدعـو، 
في جملة أمور، إلى إقامة علاقات وديـة بـين الأمـم علـى أسـاس احـترام مبـدأ الحقـوق المتسـاوية 
للشـعوب وحقـها في تقريـــر المصــير وإلى اتخــاذ الإجــراءات المناســبة الأخــرى لتعزيــز الســلام 

 
 

أعيد إصدارها لأسباب فنية.  *
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العــالمي، وإلى تحقيــق التعــاون الــدولي في حــل القضايــا الدوليــة ذات الطـــابع الاقتصـــادي أو 
الاجتمـاعي أو الثقـافي أو الإنســاني، وفي تعزيــز وتشــجيع الاحــترام العــالمي لحقــوق الإنســان 

والحريات الأساسية للجميع دون تمييز بسبب العرق أو الجنس أو اللغة أو الدين،  
وإذ تشـدد علـى أن جميـع الأعضـاء قـد تعـهدوا بالامتنـــاع في علاقــام الدوليــة عــن 
التـهديد باسـتعمال القـوة أو اسـتعمالها ضـــد الســلامة الإقليميــة أو الاســتقلال السياســي لأي 

دولة، أو على أي وجه آخر لا تتسق ومقاصد الأمم المتحدة،  
ـــاء بــالإعلان العــالمي لحقــوق الإنســان كمعيــار  وإذ تؤكـد مـن جديـد التزامـها بالوف
مشترك لإنجازات جميع الشعوب وجميع الأمم، وكمصدر إلهـام لمواصلـة تشـجيع وحمايـة جميـع 

حقـــوق الإنســـان والحريـــات الأساســـية – الســـياسية والاجتماعيـــــة والاقتصاديــــة والمدنيــــة  
والثقافية - بما في ذلك الحق في التنمية، 

وإذ تشـدد علـى أن جميـع الحضـارات تحتفـي بوحـدة الجنـس البشـري وتنوعـــه، وأــا 
ازدادت ثراء وتطورت عبر حوارها مع الحضارات الأخـرى، وأنـه رغـم وجـود عقبـات ناجمـة 

عن التعصب والعدوان، حدث تفاعل بناء على مر التاريخ بين مختلف الحضارات، 
وإذ تؤكد أن الطبيعة الإنسانية المشـتركة توحـد كـل الحضـارات، وتسـمح بالاحتفـاء 
بمظـاهر الفخامـة المتنوعـة لأعظـم إنجـازات هـذا التنـوع الحضـاري، وإذ تؤكـد مـــن جديــد أن 

الإنجازات الحضارية تمثل تراثا جماعيا للجنس البشري،  
وإذ تشـير إلى إعـلان الأمـم المتحـدة بشـأن الألفيـة، المـؤرخ ٨ أيلـول/ســبتمبر ٢٠٠٠ 
الذي يعتبر، في جملة أمور، أن التسامح يشكل قيمة لازمة للعلاقات الدوليـة في القـرن الحـادي 
والعشــرين، وينبغــي أن تشــمل التشــجيع الفعلــي لثقافــة تقــوم علــى الســــلام والحـــوار بـــين 
الحضارات، حيث يحترم الإنسان أخاه الإنسان على اختلاف المعتقـدات والثقافـات واللغـات، 
ـــع الاعــتزاز ــا باعتبارهــا  دون خشـية أو كبـت للاختلافـات بـين اتمعـات وداخلـها، بـل م

رصيدا قيما للبشرية، 
وإذ تلاحــظ أن العولمــة تــؤدي إلى مزيــد مــن الــترابط في العلاقــات بــــين الشـــعوب 
والتفاعل بين الثقافـات والحضـارات، وإذ يشـجعها أن الاحتفـال بسـنة الأمـم المتحـدة للحـوار 
بـين الحضـارات في بدايـة القـرن الحـادي والعشـرين، قـد أكـد أن العولمـة لا تنحصـــر في كوــا 
عمليـة اقتصاديـة وماليـة وتكنولوجيـة يمكـن أن تجلـب مكاسـب عظيمـة فحسـب، بـــل تشــكل 
أيضا تحديا يتمثل في المحافظة علـى التنـوع الفكـري والثقـافي الغـني للجنـس البشـري والحضـارة 

والاحتفاء به، 
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وإذ تضع في اعتبارها المساهمة القيمة التي يمكن للحوار بين الحضارات أن يقدمـها في 
إذكاء الوعي بالقيم المشتركة بين البشرية جمعاء وتحسين تفهمها، 

وإذ تسـلم بـأن حقـوق الإنسـان والحريـات الأساسـية تنبـع مـن كرامـة الإنسـان ومــن 
القيمة المتأصلـــة في النفس البشرية، وبالتالي فـهي حقـوق وحريـات عالميـة مترابطـة ومتشـابكة 
لا تقبل التجزئة. وبأن الإنسان هـو الموضـوع المحـوري لحقـوق الإنسـان والحريـات الأساسـية، 
وينبغـي بالتـالي أن يكـون المسـتفيد الأول منـها، وأن يشـارك بنشـاط في إعمـال هـــذه الحقــوق 

والحريات،  
وإذ تؤكد من جديد حق جميـع الشـعوب في تقريـر مصيرهـا، وهـو الحـق الـذي تقـرر 

بموجبه بحرية وضعها السياسي، وتنشد بحرية تنميتها الاقتصادية والاجتماعية والثقافية، 
وإذ تشدد على أن تشجيع وحماية حرية الرأي والتعبير، والالتزام الجمـاعي بالإصغـاء 
ـــة للحــوار والتقــدم  إلى الآخريـن والتعلـم منـهم، واحـترام الـتراث والتنـوع الثقـافي، أمـور لازم

وازدهار البشرية، 
وإذ تؤكد أن التسامح واحترام التنوع وتعزيـز حقـوق الإنسـان وحمايتـها علـى نطـاق 
العالم أمور يدعم بعضها البعض، وإذ تسلم بأن التسامح واحترام التنوع يعززان بالفعل تمكـين 

المرأة الذي يدعمهما، ضمن جملة أمور أخرى،  
وإذ تشير إلى قرارها ٢٥٤/٥٥ المؤرخ ٣١ أيار/مايو ٢٠٠١ الـذي يطلـب إلى جميـع 

الدول بذل قصارى جهدها لكفالة تمتع الأماكن الدينية بالاحترام والحماية الكاملين، 
وإذ تؤكـد علـى ضـرورة الإقـرار بغـنى جميـــع الحضــارات واحترامــها، والبحــث عــن 
القواسم المشتركة بـين الحضـارات مـن أجـل مواجهـة شـاملة للتحديـات المشـتركة الـتي تواجـه 

البشرية، 
وإذ ترحب بمساعي الحكومات والمنظمات الدولية ومنظمات اتمع المدني والأعـداد 

التي لا حصر لها من الأفراد لتعزيز التفاهم عن طريق الحوار البناء بين الحضارات، 
وإذ ترحب أيضا بجهود الممثـل الشـخصي للأمـين العـام لسـنة الأمـم المتحـدة للحـوار 

بين الحضارات وبجهود فريق الشخصيات البارزة الذي أنشأه الأمين العام،  
وإذ تعرب عن عزمها الوطيد على تيسير الحوار بين الحضارات وتشجيعه، 

تعلن هذا البرنامج العالمي للحوار بين الحضارات: 
 



401-54796

A/56/L.3

الأهداف والمبادئ والمشاركون   ألف -
المادة ١ 

الحوار بين الحضارات عملية تجري بين الحضارات وداخـل الحضـارة الواحـدة، وتقـوم 
على الإدماج وعلى الرغبة الجماعية في التعلم وكشف المسـلمات ودراسـتها، وتوضيـح المعـاني 

المشتركة والقيم الأساسية، وتكامل وجهات النظر المتعددة من خلال الحوار. 
 

المادة ٢ 
يشكل الحوار بين الحضارات عملية لتحقيق الأهداف التالية في جملة أمور: 

تشجيع الإدماج، والإنصاف، والمساواة، والعدالة، والتسامح في التفاعل بين البشر؛  �
النهوض بالتفاهم والاحترام المتبادلين من خلال التفاعل بين الحضارات؛  �

إثراء المعرفة وتطويرها بشكل متبادل، وتقدير ما تزخر بـه جميـع الحضـارات مـن ثـراء  �
وحكمة؛ 

ـــين الحضــارات والــترويج لهــا مــن أجــل مواجهــة  التعـرف علـى القواسـم المشـتركة ب �
التحديـات المشـتركة الـتي ـدد القيـم المشـتركة وحقـــوق الإنســان العالميــة وإنجــازات 

اتمع البشري في مختلف االات؛ 
تعزيز وحماية جميع حقوق الإنسان والحريات الأساسية وإثراء الفـهم المشـترك لحقـوق  �

الإنسان؛ 
إيجاد تفهم مشترك أفضل للمعايير الأخلاقية والقيم الإنسانية العامة؛  �

زيادة احترام التنوع الثقافي والتراث الثقافي.  �
 

المادة ٣ 
يتعزز تحقيق الأهداف السابق ذكرها بالالتزام الجماعي بالمبادئ التالية: 

الإيمـان بحقـوق الإنسـان الأساسـية، وبكرامـة الإنسـان وقيمتـه، وبالمسـاواة في الحقــوق  �
بين الرجال والنساء، وبين الدول كبيرها وصغيرها؛ 

الوفـاء بـإخلاص بالالتزامـات المنصـوص عليـها في ميثـاق الأمـم المتحـــدة وفي الإعــلان  �
العالمي لحقوق الإنسان؛ 

احترام المبادئ الأساسية للعدالة والقانون الدولي؛  �
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الاعتراف بالمصادر المتنوعة للمعرفة وبالتنوع الثقافي بوصفها سمات أساسية للمجتمـع  �
الإنساني ورصيد عزيز لا غنى عنه لتقدم البشرية جمعاء ورفاهها المادي والروحي؛ 

الاعتراف بحق أبناء جميع الحضارات في المحافظة علـى تراثـهم الثقـافي داخـل مجتمعـام  �
وتطوير هذا التراث؛ 

الالـتزام بالإدمـاج والتعـاون والســـعي إلى التفــاهم، باعتبارهــا آليــات لتشــجيع القيــم  �
المشتركة؛ 

ــــرار علـــى  زيــادة مشــاركة جميــع الأفــراد والشــعوب والأمــم في عمليــات اتخــاذ الق �
المستويات المحلي والوطني والدولي. 

 
المادة ٤ 

يسهم الحوار بين الحضارات إسهاما ذا شأن في إحراز تقدم في االات التالية: 
تشجيع بناء الثقة على المستويات المحلي والوطني والإقليمي والدولي؛  �

زيــادة التفــــاهم والمعرفـــة المتبـــادلين بـــين مختلـــف الفئـــات الاجتماعيـــة، والثقافـــات  �
والحضارات في مختلف االات، بمـا فيـها الثقافـة والديـن والتعليـم والمعلومـات والعلـم 

والتكنولوجيا؛ 
مواجهة التهديدات التي يتعرض لها السلام والأمن؛  �

تعزيز حقوق الإنسان وحمايتها؛  �
التوسع في وضع المعايير الأخلاقية المشتركة.  �

 
المادة ٥ 

المشاركـــة في الــحوار بين الحضارات ستكون عالميـة النطـاق ومفتوحـة أمـام الجميـع، 
بمن فيهم: 

شعوب جميع الحضارات؛   �
الباحثون، والمفكرون، والمثقفون، والكُتـاب، والعلمـاء، ورجـال الفـن والثقافـة وممثلـو  �
وسـائط الإعـلام، والشـباب، ممـن يـؤدون دورا فعـالا في بـدء الحـوار بـــين الحضــارات 

واستمراره؛ 
الأفراد من اتمع المدني وممثلو المنظمـات غـير الحكوميـة، بصفتـهم شـركاء فعـالين في  �

تشجيع الحوار بين الحضارات. 
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المادة ٦ 
على الحكومات أن تروج للحوار بين الحضارات، وأن تشجعه وتيسره. 

 
المادة ٧ 

علـى المنظمـات الإقليميـة والدوليـة أن تتخـذ الخطـــوات والمبــادرات المناســبة للــترويج 
للحوار بين الحضارات وتشجيعه ومواصلته. 

 
المادة ٨ 

لوسـائط الإعـلام دور فعـال لا غـنى عنـه في الـترويج للحـوار بـين الحضـــارات وتعزيــز 
التفاهم بين مختلف الحضارات والثقافات. 

المادة ٩ 
على الأمم المتحدة أن تواصل الترويج لثقافة الحوار بين الحضارات وتعزيزها. 

 
برنامج العمل  باء -

الدول، ومنظومة الأمم المتحدة، والمنظمات الإقليمية والدوليـة الأخـرى، ومؤسسـات  - ١
اتمع المدني، بما فيها المنظمات غير الحكوميـة، مدعـوة إلى النظـر فيمـا يلـي كوسـيلة للـترويج 
للحـوار بـين الحضـارات في جميـع اـالات، في حـدود المـوارد الموجـودة واعتمـادا أيضـــا علــى 

التبرعات: 
تيسير وتشجيع التفاعل وتبادل الآراء بين جميع الأفـراد، ومنـهم البـاحثون والمفكـرون  �

والفنانون من مختلف اتمعات والحضارات؛ 
تشــجيع الزيــارات المتبادلــة واجتماعــــات الخـــبراء في مختلـــف الميـــادين مـــن مختلـــف  �
الحضارات والثقافات والخلفيات، مما يتيح الفرصة لاكتشــاف الجوانـب المشـتركة بـين 

مختلف الحضارات والثقافات؛ 
تبادل الزيارات بين رجال الفن والثقافة وتنظيم مهرجانات ثقافية تتاح للجماهــير مـن  �

خلالها فرصة للتعرف على الثقافات الأخرى؛ 
رعايـة عقـد مؤتمـرات ونـــدوات وحلقــات عمــل لزيــادة التفــاهم المتبــادل والتســامح  �

والحوار بين الحضارات؛ 
تنظيـم مباريـات رياضيـة ودورات أولمبيـة ومنافسـات علميـة ــدف تشــجيع التفــاعل  �

الإيجابي بين الشباب من مختلف الخلفيات والثقافات؛ 
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إعادة تنشيط الترجمة وتشـجيعها ونشـر المخطوطـات والكتـب الأساسـية والدراسـات  �
التي تمثل مختلف الثقافات والحضارات؛ 

ترويج السياحة التاريخية والثقافية؛  �
إدراج برامج لدراسة مختلف الثقافــات والحضـارات في المنـاهج الدراسـية، بمـا في ذلـك  �
تدريـس اللغـات، والتـاريخ، والأفكـار الاجتماعيـة – السياســـية لمختلــف الحضــارات، 

فضلا عن تبادل المعرفة والمعلومات والمنح الدراسية بين المؤسسات الأكاديمية؛ 
تشجيع البحوث وزيادة المنح الدراسية من أجل تحقيق تفهم موضوعـي لسـمات كـل  �
ـــاء  حضـارة والاختلافـات بينـها، وكذلـك سـبل ووسـائل زيـادة التفـاعل والتفـاهم البن

بينها؛ 
استغلال تكنولوجيات الاتصالات، بما في ذلـك وسـائط الاتصـال المسـموعة، والمرئيـة  �
والصحافـة المطبوعـة، ووسـائط الاتصـال الجماهيريـة، وشـبكة الإنـترنت لنشـــر رســالة 
الحوار والتفاهم في شتى أنحاء العالم، ووصف ونشر أمثلـة تاريخيـة علـى التفـاعل البنـاء 

بين مختلف الحضارات؛ 
إتاحـة فـرص متكافئـة للمشـاركة في نشـر المعلومـات ـدف تحقيـــق تفــهم موضوعــي  �

لجميع الحضارات، وزيادة التفاعل البناء والمشاركة التعاونية بين الحضارات؛ 
ــين  تنفيـذ برامـج لتشـجيع روح الحـوار والتفـهم، ونبـذ التعصـب والعنـف والعنصريـة ب �

الشعوب، ولا سيما بين الشباب؛ 
الاستفادة من وجود مهاجرين في مختلف اتمعات من أجل رأب الصدع في التفـاهم  �

بين الحضارات؛ 
عقد مشاورات لتحديد آليات فعالة لحماية حقوق الشعوب في المحافظـة علـى هويتـها  �

الثقافية، مع تيسير إدماجها في بيئتها الاجتماعية. 
على الدول أن تشــجع وتدعـم المبـادرات الـتي يتخذهـا اتمـع المـدني والمنظمـات غـير  - ٢

الحكومية للترويج للحوار بين الحضارات. 
الــدول والمنظمــات الدوليــة والإقليميــة، ومؤسســات اتمــع المــــدني، بمـــا في ذلـــك  - ٣
المنظمـات غـير الحكوميـة، مدعـوة إلى اسـتحداث السـبل والوســائل المناســبة علــى المســتويات 
المحلي والوطني والإقليمـي والـدولي، مـن أجـل مواصلـة الـترويج للحـوار والتفـاهم المتبـادل بـين 

الحضارات، وإبلاغ الأمين العام للأمم المتحدة بالأنشطة التي تقوم ا. 
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الحكومـات، ومؤسسـات التمويـل، ومنظمـــات اتمــع المــدني، ومؤسســات القطــاع  - ٤
الخاص، مدعوة إلى تعبئة الموارد اللازمـة لتشـجيع الحـوار بـين الحضـارات، بمـا في ذلـك التـبرع 

للصندوق الاستئماني الذي أنشأه الأمين العام في سنة ١٩٩٩ لذلك الغرض. 
منظومة الأمم المتحدة، ولا سيما الممثـل الشـخصي للأمـين العـام لسـنة الأمـم المتحـدة  - ٥
للحـوار بـين الحضـارات ومنظمـة الأمـم المتحـدة للتربيـة والعلـم والثقافـة، مدعـــوة إلى مواصلــة 
تشجيع وتيسير الحوار بين الحضارات، وصياغة سبل ووسائل تشـجيع الحـوار بـين الحضـارات 

في أنشطة الأمم المتحدة في مختلف االات. 
يطلب إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامة في دورا الستين تقريـرا عـن تنفيـذ  - ٦

البرنامج العالمي وبرنامج العمل هذين. 
 


